
Rapport d'activité du Centre japonais de lITI 2022 – 2024  

par le Secrétariat du Centre japonais de l'ITI pour le 37ème Congrès mondial de l'ITI 2024 (à 

Anvers et à Den Bosch) 

 

Le Centre japonais de l'Institut international du théâtre est une organisation privée à but non 

lucratif composée d'environ 200 membres, qui promeut les échanges entre le théâtre et la 

danse japonais et étrangers depuis sa création en 1951. L'organisation reçoit des mandats du 

gouvernement japonais (Agence des affaires culturelles) pour publier le Théâtre Annuel depuis 

1973. Ces dernières années, l'organisation a également reçu des subventions pour traduire et 

présenter des lectures de pièces étrangères, en particulier celles qui n'ont pas encore été 

introduites au Japon. 

 

1. Édition et publication du Théâtre Annuel 

À la fin de chaque exercice fiscal (2022 - 2024), le Théâtre Annuel est publié en deux volumes, 

l'un en anglais et l'autre en japonais. 

(Édition japonaise) « Théâtre Annuel - Théâtre à l'étranger » pour découvrir les arts du 

spectacle dans le monde. 

(VERSION anglaise) « Théâtre Annuel - Théâtre au Japon » pour découvrir les arts du spectacle 

au Japon. 

 

2. Performances de lecture de la série "Théâtre né dans les zones de conflit" 2022 - 2024 

Octobre 2023 : « Le Meurtre d'Isaac », écrit par Motti Lerner (Israël), mis en scène par Nanao 

Kobayashi. 

 

3. « World Theater Lab » 2022 - 2024 

Ce programme annuel sélectionne des pièces remarquables venues de l'étranger qui n'ont pas 

encore été introduites au Japon et collabore avec des metteurs en scène pour former des 

traducteurs, acteurs et autres professionnels émergents. Le programme inclut des ateliers de 

traduction de pièces et des lectures mises en scène. Les performances de lecture listées ci-

dessous sont indiquées avec les noms des metteurs en scène. 

Exemple : mois, année, titre, nom de l'auteur (lieu de résidence de l'auteur) et nom du metteur 

en scène. 

Février 2024 : « Family Constellation », écrit par Lee Pin Yao (Taïwan), mis en scène par Reiko 

Mizuno 

Février 2024 : « Harajuku Girls », écrit par Francis Turnly (Royaume-Uni), mis en scène par 

Sorami Tachi 

Février 2024 : « The Nature of Captivity », écrit par Matthew Paul Olmos (États-Unis), 

traduction supervisée par Takehiko Tanioka 

Février 2023 : « Rotterdam », écrit par Jon Brittain (Royaume-Uni), mis en scène par EMMA 

Février 2023 : « Chamarco », écrit par Abel González Melo (Cuba), mis en scène par Eiji 



Nishizawa 

Août 2022 : "Big Deal", écrit par Mia Efremova (Macédoine du Nord) 

 

4. Projet de promotion des représentations de pièces étrangères et nationales dans les villes 

locales (Projet "Art Caravan" de l'Agence des affaires culturelles) 

2023/2024 : « Khail Taiha (Chevaux perdus) » d'Adnan Alaoda (Syrie), joué dans trois villes 

(Kanazawa, Fukuyama, Maebashi).   

2023/2024 : « Bad Roads » de Natal’ya Vorozhbit (Ukraine), joué dans deux villes (Yao, Niigata).   

2023 : « My Friend Daigo Fukuryumaru » de Yoji Sakate (Japon), joué dans quatre villes 

(Nagoya, Yaizu, Suita, Kushimoto). 

 

5. « Cet été des enfants, 1945 Hiroshima-Nagasaki », joué dans diverses villes au Japon.   

Conçu, compilé et mis en scène par Koichi Kimura, le spectacle a été présenté de manière 

irrégulière avec différentes distributions et équipes depuis sa première en 1985 jusqu'en 2023. 

(Guide audio en anglais fourni).   

Préfectures en 2023 (juillet-août) : Hyogo, Fukushima, Ehime, Kagawa, Ishikawa, Tokyo 

(Setagaya-ku). 

 

6. Performance d'une pièce du Québec, Canada : « La Nuit où Laurier Gaudreault s’est 

réveillé » de Michel Marc Bouchard, traduite et mise en scène par Yu Yamagami, novembre 

2023. 

 

7. Performances de trois pièces irlandaises « Histoires de conflit et de réconciliation 

d'Irlande », décembre 2022.   

« The Workhouse Ward », « The Rising of the Moon » d'Isabella Augusta Gregory, mises en 

scène par Erika Miwa   

« Once Upon a Bridge » de Sonya Kelly, mise en scène par Atsuko Aoyagi 

 

(Fin du document) 


